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Les alle instruksjoner før apparatet og tilbehøret tas i bruk.
• �Overhold og følg alle advarsler og instruksjoner nøye. Apparatet inneholder 

elektriske forbindelser og bevegelige deler som kan utgjøre en risiko for brukeren.
• �Lag en oversikt over alt innhold for å sikre at du har alle deler som er nødvendige for 

å betjene apparatet korrekt og trygt.
• �Slå av apparatet og trekk ut støpselet når det ikke er i bruk, før du monterer eller 

demonterer deler, og før du rengjør det. For å trekke ut støpselet skal du ta tak i 
selve støpselet og dra det ut av stikkontakten. Ta ALDRI ut støpselet ved å dra i den 
fleksible ledningen. 

• �Før bruk skal alle deler som kan komme i kontakt med mat vaskes. 
   Følg vaskeanvisningen i denne bruksanvisningen.

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Les og gjennomgå instruksjonene før bruk.

 Angir tilstedeværelsen av en fare som kan forårsake personskade, 
dødsfall eller betydelig materiell skade hvis advarselen ignoreres.

Brennbart materiale. Kan eksplodere ved oppvarming. (Angitt ved 
flamme-symbol på hvit bakgrunn, omgitt av en rød rombe.)

Brannfarlig materiale. (Angitt ved flamme-symbol på gul bakgrunn, 
omgitt av en sort trekant.)

Kun til husholdningsbruk innendørs.

Ved bruk av elektriske apparater bør grunnleggende sikkerhetsforanstaltninger 
alltid følges, herunder:

FARE: Risiko for brann eller eksplosjon. Det benyttes brannfarlig kjølemiddel. 
Kjølemiddelledninger MÅ IKKE punkteres. Kassér produktet korrekt i 
henhold til gjeldende nasjonale eller lokale regler for brannfarlige kjølemidler.
 
ADVARSEL: For å redusere risikoen for personskade, brann, elektrisk støt 
eller materielle skader, skal grunnleggende sikkerhetstiltak alltid følges, 
inkludert de nummererte advarslene og påfølgende instrukser. MÅ IKKE 
brukes til annet enn det tiltenkte formålet.

NONO
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IKKE BRUK apparatet hvis ledningen eller støpselet er skadet, eller hvis 
apparatet ikke fungerer som det skal, eller det har blitt mistet eller
skadet. Apparatet inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. 
Kontakt forhandler for
reparasjon av apparatet hvis det er skadet.
• �Apparatet har viktige etiketter på støpselet. Hele strømledningen må ikke 

byttes ut. Kontakt forhandleren for reparasjon hvis apparatet er skadet.
• Dette apparatet må IKKE bruks sammen med en skjøteledning.
• �For å unngå risiko for elektrisk støt må apparatet IKKE dyppes i vann, og 

ledningen må ikke komme i kontakt med væske.
• UNNGÅ å sette inn eller ta ut støpselet med våte hender for å forhindre per-
sonskade.
• �På grunn av risiko for elektrisk støt, må du sørge for at hendene dine er tørre 

før du kobler til eller fra enheten.
• IKKE bruk adapter eller inverter sammen med dette apparatet.
• IKKE hell vann på siden og kontrollpanelet.
• IKKE flytt apparatet mens det er i bruk.
• �Må IKKE brukes utendørs, da den er beregnet for innendørs bruk på 

benkeplater.
• �Ikke la ledningen henge ut over kanten på bord eller benkeplater. Ledningen 

kan sette seg fast og trekke apparatet ned fra arbeidsflaten.
• �Ikke la apparatet eller ledningen komme i kontakt med varme overflater, som 

komfyrer eller andre varmekilder.
• �Bruk alltid apparatet på en tørr, stabil og vannrett overflate. IKKE la barn 

bruke dette apparatet eller leke med det. Det skal utvises nøye tilsyn når 
apparatet brukes i nærheten av barn.

• �Bruk KUN tilbehør og deler som følger med produktet eller som er anbefalt 
av forhandleren. Bruk av tilbehør som ikke anbefales eller selges av 
forhandleren, kan føre til brann, elektrisk støt eller personskade.

• Hold hendene, håret og klærne unna beholderen under påfylling og bruk.
• �Unngå kontakt med bevegelige deler under bruk og håndtering av apparatet. 
MIKROBØLGEOVN: Beholdere og tilbehør som følger med apparatet, må IKKE 
brukes i mikrobølgeovn.
ADVARSEL: Sørg ALLTID for at ventilasjonsåpningene i apparatets kabinett 
eller den innebygde konstruksjonen er fri for hindringer.
• �ADVARSEL: IKKE bruk elektriske apparater inne i apparatets rom for 

oppbevaring av matvarer, med mindre de er av typen som anbefales av 
produsenten.  Ikke frys frukt, frosne grønnsaker eller is i apparatet.

• IKKE tilsett varme ingredienser i apparatet.
• �Motorbasen eller kontrollpanelet må IKKE nedsenkes i vann eller andre 

væsker. 
• IKKE fyll beholderen over den maks.-grensen.
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Etterlat ALDRI apparatet uten tilsyn mens det er i bruk.
• �Før bruk må du forsikre deg om at alle redskaper er fjernet fra beholderne. 

Hvis redskapene ikke fjernes, kan beholderne bli ødelagt og forårsake per-
sonskade og materielle skader.

• �IKKE bær apparatet i håndtaket. Hold apparatet ved å ta tak i begge sider 
under motorbasen.

• �IKKE bearbeid harde, løse ingredienser eller is. Dette apparatet er ikke 
beregnet for behandling av løse frosne frukter, en blokk med fast is eller 
isbiter.

• Hold alltid apparatet i oppreist stilling.
• �Når du pakker ut enheten for første gang, må du sørge for at den står 

oppreist i minst 2 timer før bruk, slik at kjøleoljen kan fordele seg i 
luftkjølesystemet og sikre optimal ytelse.

• �Apparatet er ikke beregnet til bruk av personer (herunder barn) med nedsatte 
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, 
med mindre de er under oppsyn eller veiledes og instrueres i bruk av 
apparatet av en person med ansvar for deres sikkerhet. Barn skal holdes 
under oppsyn for å sikre at de ikke leker med apparatet.

• �Strømledningen kan ikke byttes ut. Hvis ledningen er skadet, skal apparatet 
kasseres.

• �Hold enhetens bakside og sider åpne, slik at kompressoren kan fungere riktig 
og ikke overopphetes.

• �ADVARSEL: IKKE bruk mekaniske enheter eller andre midler for å fremskynde 
avrimingsprosessen, bortsett fra dem som er anbefalt av produsenten.

• �ADVARSEL: Kjølesystemet må IKKE skades. Denne advarselen gjelder kun 
for apparater med kjølekretsløp som er tilgjengelige for brukeren.

• �Når apparatet er i bruk, må du sørge for at det er minst 10 cm avstand 
til vegger på begge sider og bak.  IKKE oppbevar eksplosive stoffer som 
spraybokser med brennbar drivgass i apparatet.

• �ADVARSEL: For å unngå fare på grunn av at apparatet er ustabilt må det 
festes i samsvar med instruksjonene.

• �Hvis STRØMKABELEN er skadet, må den skiftes ut av produsenten, 
produsentens serviceleverandør eller en person med tilsvarende 
kvalifikasjoner for å unngå fare.

• �Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende, som for 
eksempel:

– personalkjøkken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljøer.
— gårdshus og kunder på hoteller, moteller og andre overnattingssteder; bed 
and breakfast-virksomheter,
– i catering og lignende ikke-detaljhandelsbruk.  
• �Plasser apparatet horisontalt, og sørg for at det er minst 10 cm fri plass på 

begge sider og bak. 

Dette symbolet viser at apparatet bruker et brannfarlig kjølemiddel. Hvis 
kjølemiddelet lekker og utsettes for en ekstern antennelseskilde, er det 
fare for brann.

NONO
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ADVARSEL: Brannfare/brennbare materialer

• �ADVARSEL: Når du plasserer apparatet, så sørg for at ledningen ikke blir 
klemt eller skadet.

• ADVARSEL: Fyll kun med drikkevann. 

TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE

MILJØ
• �Dette produktet inneholder BRANNFARLIGE KJØLEMIDLER. Ved kassering 

skal apparatet leveres til separat innsamling, adskilt fra vanlig husholdnings-
avfall.

• �Det skal derfor leveres til et spesielt innsamlingssted for elektriske og/el-
ler elektroniske apparater, eller, hvis du kjøper et tilsvarende produkt, kan 
forhandleren av det nye produktet ta imot det gamle til gjenvinning. Brukeren 
er ansvarlig for å levere apparatet til riktig innsamlingssted når det ikke lenger 
kan brukes. Selektiv og korrekt innsamling for gjenvinning av apparater som 
ikke lenger er i bruk, samt miljøvennlig avhending og destruksjon, bidrar til å 
forhindre potensielle negative virkninger på miljø og helse, og fremmer gjenb-
ruk av materialer som er brukt i produktets produksjon.

• �For mer detaljerte opplysninger om tilgjengelige innsamlingsordninger, 
kontakt din lokale avfallsmyndighet eller forhandleren der du kjøpte 
produktet.

FØR FØRSTE GANGS BRUK
1. Fjern all emballasjemateriell fra apparatet.
2. Vask alle deler i varmt såpevann.
3. Skyll alle deler grundig og la de lufttørke.
4. �Tørk av kontrollpanelet, motorbasen og fordamperen med en fuktig klut. La 

det tørke helt før du tar det i bruk.
5. �Plasser apparatet på benkeplaten i minst 2 timer før bruk. Dette gjør at 

kjølemiddelet får mulighet til å sette seg, slik at apparatet kan brukes på en 
trygg og sikker måte.

VIKTIG: Les alle advarsler i begynnelsen av denne brukerveiledningen før du 
fortsetter.
MERK: Alle tilbehørsdeler er fri for BPA. Tilbehørsdeler kan vaskes i 
oppvaskmaskin, men må IKKE rengjøres med en oppvarmet tørkesyklus.
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A. Påfyllingslokk 
B. Beholder 
C. Ergonomisk håndtak 
D. Helletut 
E. Dryppskål 

F. Snegl 
G. Kjølebeholder 
H.�Oppbevaring til drypp-

skål 
I. Bærehåndtak 

J. Kabinett til kjølesystem 
K. Betjeningspanel 
L. Silikon-reservedel til is

DELER

MERK: Farger, komponenter og funksjoner kan variere avhengig av modell..

NONO
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SLÅ PÅ/AV  
Trykk på  for å slå apparatet på og av. 

SKYLLEPROGRAM
Dette programmet rører uten kjøling for å skylle gjennom apparatet.  

FORHÅNDSINNSTILLINGER
7 unike forhåndsinnstillinger bestemmer den perfekte temperaturen for den 
ideelle frosne drikken. Hver forhåndsinnstilling starter ved en
standard-/optimal temperatur for å oppnå perfekt konsistens. 
Hvis det er ønskelig, kan temperaturen justeres for at få den perfekte konsis-
tensen på din frosne drikk. 

BRUK AV KONTROLLPANELET
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TEMPERATURINNSTILLING
Hvis du ønsker det, kan du justere temperaturen for at få den perfekte 
konsistensen på din frosne drikk.

For frosne drikkevarer som skal drikkes, reduserer du tykkelsen ved å trykke på 
det venstre snøfnugget. 

For tykkere, kaldere frosne drikkevarer økes tykkelsen ved å trykke på det 
høyre snøfnugget.  

START ELLER PAUSE

Trykk på  for å starte programmet.

Trykk på  for å pause den aktuelle innstillingen og gå tilbake til stand-
by-grensesnittet, slik at du kan endre temperaturen eller andre menyvalg.

Timer/tidsinnstillingsfunksjon

Hold høyre snøfnugg - og pauseknapp  nede i 3 sekunder for å gå til 
forsinket start-modus. 
Planlagt start kan forsinkes opptil 12 timer. Standart tidsintervall er 0,5 time.

Trykk på høyre snøfnugg  for å øke tiden med 0,5 time.  

Trykk på venstre snøfnugg  for å redusere tiden med 0,5 time.

HVIS ØNSKET KONSISTENS IKKE OPPNÅS: 

Hvis oppskriften din ikke har oppnådd ønsket konsistens etter 60 minutter, øk tempe-
raturen med ett nivå. Vent 10–15 minutter og vurder konsistensen. Hvis den fortsatt 
ikke er som ønsket, økes temperaturen med ett trinn til.
Gjenta til ønsket konsistens oppnås

NONO
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FORHÅNDSINNSTILLINGER

PROGRAM STANDARD / OPTI-
MAL TEMPERATUR

UTVIKLET FOR EKSEMPLER PÅ 
OPPSKRIFTER

IKKE BRUK TIL

Soft Ice 
Cream

Design din egen is All slags is du ønsker Fast is

Slush Utviklet for å forvand-
le dine hverdags-
drikker

Sportsdrikker, brus, 
smoothies, lemona-
de, iste, fruktpunsj, 
energidrikker, kom-
bucha

Lettbrus, kullsyrehol-
dig vann

Spiked 
Slush

Utviklet for drikke 
med alkohol

Vin (hvit eller rosé), 
ferdigblandede mar-
garitas, rom, sure øl, 
sider. Alkoholholdig 
kullsyreholdig vann, 
alkoholholdig kom-
bucha, alkoholholdig 
lemonade. 

Frappe For kaffeelskere 
som ønsker frosne 
kaffevarianter

Café mocha, søtet 
iskaffe

Svart kaffe, usøtet 
kaffe

Frozen 
Juice

For naturlig søtet 
juice

Appelsinjuice, 
eplejuice, tranebær-
juice, ananasjuice, 
ferskpresset juice

Sukkerfri juice

Cold Drink For vann og andre 
kalde drikker

Vann, alle typer alko-
holfrie og alkoholhol-
dige drikker

Milk Shake For melkebaserte og 
krembaserte drikker.

Helmelk, sjokola-
demelk, havremelk, 
blandede milkshaker

Yoghurtbaserte 
drikker

OBLIGATORISK SUKKERINNHOLD

Retningslinjer for sukker 
Se på ernæringsinformasjonen på drikkens emballasje for å sikre at sukkerinn-
holdet oppfyller de anbefalte minimumsverdiene nedenfor:

Serveringsstørrelse

8 fl oz (240 ml)
12 oz (355 ml)
20 oz (591 ml) 

Minimum totalt sukkerinnhold 

8 g
11 g
18 g

MERK: Ingredienser smaker søtere før de fryses. Bekymret for at drikken din blir for 
søt? Slapp helt av – den smaker ikke like søtt når den først er fryst og omdannet til 
slush. 
 
For lite sukker eller for mye alkohol hindrer riktig frysing av slush. Alle ingredienser skal 
inneholde minst 4 % sukker. 
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EKSEMPEL: Eplejuice

Næringsinnhold
8 porsjoner per beholder 
Porsjonsstørrelser 8 fl oz (240 ml)
Næringsinnhold per porsjon

Kalorier 120
% av daglig referanseverdi*

Totalt fett: 0 g 0 %
Natrium: 25 mg 1 %
Karbohydrater totalt: 31 g 11 %
Herav sukkerarter: 26 g
Protein: 0 g
Kalium: 251 mg 6 %
Vitamin C: 108 mg 120 %
Ikke en betydelig kilde til mettet fett, transfett, kolesterol, kostfiber, 
tilsatt sukker, vitamin D, kalsium og jern.

% Daglig referanseverdi (DV) viser hvor mye et næringsstoff i en 
porsjon bidrar til et daglig kosthold. 2000 kalorier daglig brukes 
som generelt utgangspunkt.

Porsjonsstørrelser

Totalt sukkerinnhold

 FEILSØKINGSTIPS

Advarsel om for lavt sukkerinnhold: 
Hvis sukkerinnholdet i produktet er for lavt, registrerer enheten dette og gir en advar-
sel. LED-lysene for temperaturstyring vil blinke, og displayet viser feilkode E4. 

Hvis sukkerinnholdet i drikken er for lavt: 
Reduser smoothiens tykkelse ved å trykke på venstre snøfnuggikon      til trinn 1. 

Hvis en drikk ikke oppfyller minimumskravene til sukkerinnhold: 
Tilsett 1–2 spiseskjeer smaksirup, juice, sukker, lønnesirup, agave, sukkersirup eller 
honning per porsjon. Bland det ekstra sukkeret inn i grunnblandingen før du heller det 
i maskinen. Nullstill apparatet ved å trykke på forvalget. Start på nytt ved å trykke på 
forvalget igjen.

MERK: Sukkerfrie alternativer eller kunstige søtstoffer bidrar ikke til å oppfylle 
de nødvendige minimums- eller maksimumskravene for sukkerinnhold.

NONO
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RETNINGSLINJER FOR ALKOHOL 

Retningslinjer for sterk alkohol/sprit 
For å lage frosne cocktails, se tabellen nedenfor for maksimal andel sterk alko-
hol (vodka, tequila osv.) i forhold til totalmengden i oppskriften:

Porsjonsstørrelser

3 kopper (24 oz / 700 ml) 
4 ½ kopper (36 oz / 1 L)
6 kopper (48 oz / 1,4 L)
8 kopper (64 oz / 1,8 L)

Maksimalt alkoholinntak

½ kop (4 oz / 110 ml)
½ kopp (6 oz / 170 ml)
1 kopp (8 oz / 230 ml)
1 ¼ kopp (10 oz / 290 ml)

Tabellen over gjelder kun for sterk alkohol/spiritus (35 % alkohol eller høyere). 
Ved bruk av andre typer alkohol som vin, øl, alkoholholdig brus eller ferdigblandede 
cocktails – se inspirasjonsguiden. 
 
Den perfekte balansen for frosne cocktails hjemme: 
Ved bruk av programmet for frosne alkoholholdige drikker (“spiked slush”) må alle 
ferdigblandede væsker (for eksempel vin, øl osv.) ha et alkoholinnhold mellom 2,8 % 
og 16 %. 

FEILSØKINGSTIPS 
 Advarsel om høyt alkohol-/sukkerinnhold: 
Hvis alkohol- og sukkerinnholdet i væsken er for høyt, registrerer apparatet dette 
og gir en advarsel. LED-lysene for temperaturstyring vil blinke, og displayet viser 
feilkode E5.
 
Hvis en drikk overstiger den maksimale mengden alkohol: 
Tilsett ¼ kopp vann, brus, tonic, kullsyreholdig vann eller avkjølt kaffe/te per 
porsjon for å fortynne innholdet. Nullstill apparatet ved å trykke på forvalget. Start 
på nytt ved å trykke på forvalget igjen.

TIPS & TRIKS 
• La enheten stå oppreist i minst 2 timer før første gangs bruk. 
• Ikke tilsett varme ingredienser. 
• Ikke tilsett is eller faste ingredienser som frukt, isbiter eller frossen frukt. 
• �Ingredienser smaker søtere før de fryses. Er du bekymret for at drikken blir for 

søt? Ta det med ro – den smaker mindre søtt når den først er fryst.  
• Alle ingredienser må inneholde minst 4 % sukker. 
• �Ved bruk av programmet for frosne alkoholholdige drikker (Spiked Slush) må 

ferdigblandede væsker ha en alkoholprosent mellom 2,8 % og 16 %.
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• �For best resultat: avkjøl væsken(e) eller de blendede ingrediensene før du 
tilsetter dem. 

• �For en ekstra kald servering: avkjøl serveringsglassene før du heller opp 
drikken.

• �Bruk temperaturkontrollen for å oppnå ønsket konsistens på den frosne 
drikken.

• �Ved bruk av Milkshake- eller Frappé-programmene: server innholdet innen 30 
minutter etter programmets slutt for å unngå skummende resultat. 

• For best doseringsopplevelse: fyll opp til maks-linjen (64 oz / 1,8 L). 
• Enheten kan kjøres i opptil 12 timer. 
• �Alle deler unntatt motordelen (inkludert fordamperen) tåler oppvaskmaskin – 

men må ikke rengjøres med varme i tørkeprogrammet.

Minimumsmengde = 2 kopper (16 oz / 450 ml)  Maksimal 
mengde = 8 kopper (64 oz / 1,8 L) 
 
Dette er IKKE en blender. 
IKKE BRUK apparatet til å knuse isblokker eller isbiter. 
IKKE LAG smoothies, og ikke bearbeid harde eller løse ingredienser. 
Ikke prøv å blende eller findele ingredienser som ikke er flytende.

SLIK GJØR DU DET
Steg-for-steg-veiledning

MERK: 

• Det kreves minimum 16 oz / 450 ml væske for å bruke maskinen. 

• Maksimal kapasitet: 64 oz / 1,8 l væske. 

• Ikke tilsett is eller faste ingredienser som frukt, isbiter eller frossen frukt. 

• Ikke tilsett varme ingredienser. 

 

VIKTIG: Les alle advarsler i begynnelsen av denne brukerveiledningen før du 

fortsetter.

NONO



14

• �Monter sneglen ved å skyve den 
over fordamperen, og drei den til den 
klikker på plass på stiften.

• �Løft bærehåndtaket og skyv behol-
deren på plass over den installerte 
sneglen og fordamperen.

• �Sett dryppskålen foran 
motorbasen til den klikker på 
plass.

• �Sett i støpselet. 
• �Åpne beholderlokket, fyll på væsken, 

og lukk lokket igjen.
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• �Trykk på på/av-ikonet for å slå på 
apparatet.

• �Velg ønsket program og den 
anbefalte/optimale temperaturen.

• �Apparatet piper, og LED-displayet 
viser «End» når ønsket temperatur er 
oppnådd.

• �Plasser en kopp på dryppskålen, 
under håndtaket. 

Fjern dysen for slushice. 
Monter dysen for softis.
• �Dra håndtaket sakte ned for å tappe. 

Slipp håndtaket for å stoppe.
• Apparatet kan gå i opptil 12 timer.

MERK: 
Ikke slå av programmet før 
hele den frosne drikken er 
tappet ut.

MERK: 
Enheten avgir tre pip, og displayet viser “End” når den valgte temperaturen er nådd. 
Den vil fortsette å gå for å holde drikken klar til servering ved ideell temperatur. 
 
Fremstilling av drikkevarer kan ta mellom 15 og 60 minutter, avhengig av ingredienser, 
mengde og starttemperatur.

Apparatet kan kjøre i opptil 12 timer, og deretter slår det seg av automatisk og gir 10 
pip. 
 

NONO
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RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD

BRUK AV SKYLLEPROGRAMMET 
Dette programmet rører uten kjøling og brukes til å skylle maskinen. 
Etter skylling skal alle deler vaskes for hånd eller i oppvaskmaskin for grundig 
rengjøring etter hver bruk. 
 
• Tøm eventuelle rester av frossen drikk. 
 
• �Stopp det aktuelle programmet. Trykk på RINSE 

(skyll)-knappen. 
 
• �Fyll vann opp til maks-nivå i beholderen (64 oz / 

1,8 L). 
 
• Tapp vannet straks etter påfylling. 
 
• Trykk på på/av-knappen for å slå av maskinen.MERK:

 
Skyllevannet tappes raskt fra helletuten – bruk en stor kopp eller bolle til å samle 
opp væsken. 
Gjenta skylling etter behov, til alt frossent innhold er fjernet fra fordamperen.

DEMONTERING OG RENGJØRING 
For best resultat: Bruk skylleprogrammet før demontering og rengjøring.

Løft bærehåndtaket og fjern forsiktig 
beholderen ved å trekke den ut. 
Vipp beholderen litt nedover for å 
unngå søl. 
Sett den til side.

Trekk sneglen av fordamperen. 
Sett den til side.
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Lokket over dryppskålen kan tas 
av for enkel rengjøring.

Tørk av fordamperen, området 
under fordamperen og motorbasen 
med en desinfisert eller varm, 
fuktig klut. 
 
ask alle deler i varmt såpevann 
eller i oppvaskmaskin. Gjenta etter 
behov, inntil alt er helt rent.

OPPBEVARING 
Sørg for at alle deler er helt tørre før du monterer og/
eller oppbevarer apparatet. 
 
Ikke vikle ledningen rundt basen. Oppbevar 
apparatet i oppreist stilling og montert. 
Ved flytting løftes apparatet fra bunnen av 
motorbasen. 
 
Ikke oppbevar ingredienser inni maskinen.  

NULLSTILLING AV MOTOR
Enheten har et innebygd sikkerhetssystem som be-
skytter motoren og drivsystemet mot overbelastning.
Hvis apparatet overbelastes, blir motoren midlertidig deaktivert.  

Følg disse trinnene for å tilbakestille maskinen: 
 
• Trekk støpselet ut av kontakten. 
• La maskinen avkjøle seg i ca. 15 minutter. 
• Fjern alle deler og tilbehør. Sjekk at sneglen ikke er blokkert av ingredienser.

VIKTIG: Pass på å ikke overskride maksimal kapasitet, da dette er den vanligste 
årsaken til overbelastning av apparatet. Maskinen må ikke brukes med isblokker 
eller isbiter, og den er ikke egnet til å lage smoothies eller til å behandle harde eller 
løse ingredienser.
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FEILSØKING
FEILKODE PROBLEM LØSNINGER

E1 Beholder er ikke montert Monter på nytt:
1. �Løft bærehåndtaket og skyv beholderen på plass over 

den installerte sneglen og fordamperen. 
 
2. �Trykk på på/av-knappen for å slå på apparatet. Den 

piper én gang, og det valgte programmet lyser opp. 
Apparatet er nå klart til bruk.

E2 Feil i temperatursensor eller 
kortslutning

Kontakt forhandler eller autorisert servicesenter for repa-
rasjon eller utskifting.

E3 Overopphetingsvern for 
motoren

1. Trekk ut støpselet av stikkontakten. 
 
2. La apparatet avkjøles i ca. 15 minutter. 
 
3. �Sjekk om omgivende temperatur er for høy (anbefalt 

driftstemperatur er 25 °C / 77 °F).

E4 Advarsel om lavt sukkerinn-
hold eller motorstopp

Slå av apparatet: 
 
1. �Sjekk sukkerinnholdet i oppskriften – den skal inne-

holde minimum 4 % sukker.
2. �Ved ferdigblandet drikke: Sjekk ingredienslisten og 

sørg for at det ikke brukes kunstige søtningsstoffer.
3. �Hvis drikken ikke oppfyller minimumskravet til sukker, 

tilsett 1–2 ss smakssirup, juice, sukker, daddelsukker, 
kokossukker, lønnesirup, sukkersirup eller honning per 
porsjon.

4. �Nullstill enheten ved å trykke på valgt program. Start 
igjen ved å trykke på programmet. 

Hvis motoren er overbelastet, vil den stoppe midler-
tidig: 
 
1. Trekk ut støpselet. 
2. La apparatet avkjøles i ca. 15 minutter. 
3. Hell drikken ut av beholderen. 
4. Fjern alle deler og sjekk at sneglen ikke er blokkert. 
5. �Sett på plass alle delene igjen og koble til strømmen 

for å bruke apparatet.
Merk: IKKE BRUK isbiter eller frosne ingredienser 
med dette apparatet.

E5 Advarsel om høyt alkohol- 
eller sukkerinnhold

1. �Sjekk alkoholinnholdet – det skal være mellom 2,8 % 
og 16 %.

2. �Ved bruk av sprit (35 %+): Bruk maks. 4 oz (110 ml) pr. 
24 oz (700 ml) av den totale oppskriften. Se kapittelet 
om alkoholveiledning.

3. �Hvis alkoholmengden er for høy, tilsett ¼ kopp vann, 
brus, tonic, kullsyreholdig vann eller avkjølt kaffe/te for 
å tynne ut. 

4. �Nullstill enheten ved å trykke på valgt program. Trykk 
igjen for å gjenoppta.

E6 Feil på kontrollkort eller 
strømforsyning

Kontakt forhandler eller autorisert servicesenter for repa-
rasjon eller utskifting.

ADVARSEL: For å redusere risikoen for elektrisk støt og utilsiktet start, skal apparatet være slått av og 
frakoblet strøm før feilsøking.



19

REKLAMASJONSRETT

Der ytes 5 års reklamasjonsrett på fabrikasjons- og materialefeil på ditt nye produkt, 
gjeldende fra den dokumenterte kjøpsdatoen. Garantien omfatter materialer og arbeidslønn. 
Ved henvendelse om service bør du opplyse produktets navn og serienummer. Disse 
opplysningene finnes på typeskiltet. Skriv evt. ned opplysningene ned i bruksanvisningen, 
så du har dem for hånden. Det gjør det lettere for servicemontøren å finne de riktige 
reservedelene.

Reklamasjonsretten dekker ikke:
- Feil og skader, som ikke skyldes fabrikasjons- og materialefeil
- Ved mangelfult vedlikehold – dette gjelder også mangel på rengjøring av produktet
- Ved brann- og/eller vann- og fuktskader på produktet
- Hvis der er brukt uoriginale reservedeler
- Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt
- Hvis ikke installasjonen er skjedd som anvist
- Hvis ufaglærte har installert eller reparert produktet
- Batterier eller andre slitedeler

Transportskader
En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er 
utelukkende en sak mellom kunden og forhandleren. I tilfeller hvor kunden selv har stått for 
transporten av produktet, påtar leverandøren seg ingen forpliktelser i forbindelse med evt. 
transportskade. Evt. transportskader skal meldes omgående og senest 24 timer etter at 
varen er levert. I motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnet service
Hvis produktet sendes til service, og det viser seg at man selv kunne ha rettet
feilen ved å følge anvisningene her i bruksanvisningen, påhviler det kunden selv å betale for 
servicen.

Proffkjøp
Proffkjøp er ethvert kjøp av apparater, som ikke skal brukes i privat husholdning,
men brukes til næring eller næringsliknende formål (restaurant, café, kantine etc.)
eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.
I forbindelse med proffkjøp ytes ingen garanti, da dette produktet utelukkende er
beregnet til vanlig husholdning.

SERVICE

For rekvirering av service og reservedeler i Norge, kontaktes den butikken hvor produktet er 
kjøpt.
Reklamasjon kan også meldes inn på witt.no under fanen ’Service’. 

Produsenten/distributøren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, 
hvis sikkerhetsanvisningene ikke overholdes.  Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke 
overholdes.

Forbehold for trykkfeil. 
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